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En un poema de la mali, esa
urriola tan desdoblada y a quien
tanto se apostrofa en los textos de
la propia Mald Urriola, se oye/se
lee que Bob Dylan canta like a ro-
lling stone, como una piedra rodante, en
nuestra singular habla. Por otros
versos se acercan, también, los Ro-
lling Stones y, claro, Mike Jagger
del conjunto inglés se mezcla con
los gatos de Mali.

La banda puede estar, ademds,
detrés de alguno de los tantos rocks
que en este libro se oyen y se bai-
lan. Pero el rodar no termina aqui
y la movida completa su vuelta,
ahora, en estas Piedras rodantes
(Ed. Cuarto Propio) que desde
Dylan circularon hasta este primer
libro de Mald Urriola, tal vez con
algo de beat (como Dylan), tal vez
con dlgo de pop como los Rolling,
pero si, innegablemente, con mu-
cho hastio, de violencia, de ironia,
de cuestionamiento.

Piedras rodantes, de Mald
Urriola, alude y se amplia a espa-
. cios no habituales, como los exte-
riores tejados, constante escenario
de estos poemas. Se entiende que a
mas de medio siglo de la exigencia
de Virginia Woolf por un cuarfo
pmpw Jévenes contemporaneos
quieran, ademds, expandir los con-
tenidos limites privados y hacer su-
yos otros espacios y derribar muros
Gatdndome gatando ventanas/ y sobre
todo techado/ techandome sobrelodo,

Pero ;qué y quiénes son las pre-
dras rodantes actuales? Son materias
y personas, rodanies, en movimien-
to, como tantos objetos, situacio-
nes, personajes de estos textos:
como los gatos que varian, que po-
drian ser cualquiera de nosotros,
que en ocasiones son positivos y, a
VECES, PETVersos.

PIEDRAS RODANTES
=

Mot Urrieiey

Se escapan estas piedras rodanies
cuando son palabras. Otra vez,
puede alguien negarse a esa mévil
condicion; vives amarrada a tu home/
piedra rodanie se le critica o dice en
una auto-reflexién esa mujer-poe-
ta, sola, incapaz de desatarse, a
pesar de que intente rebelarse
cuando enrostra: qué mds quieren que
les escriba/ ni siquiera lo leen a fin de
cuentas/ los poetas solo existen en la
mente de los poetas/ se fueron los dias,
mali/ se fueron relejos/ se fueron del
barrio.

Cuando la afliccion se extrema,
la auto-compasion lleva a definir al
personaje mali como piedrita mendi-
ga. Mali, esta Mali que es y no es
la escritora, esa mujer joven que
como tantos se incorpora y forma
parte de la dedicatoria que inten-
gra y se dirige A nosofros, cicerones,
rimbauctlos y dantes (pobres cuchos). Es
decir, a todos estos jovenes que en
estos tiempos han debido ser guias,
que han intentado cambiar la vida
y volverla nueva. Todos ellos, como
los personajes aludidos, se despla-
zan, se trasladan, cambian y quie-
ren cambios, ‘‘pobres cuchos’
piedras rodantes. 0



